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AHHoTanus. PaccmarpeHsl rajaTenbHble IPAKTHKH BUIIEPCKUX KOMH BTOPOH MoI0BUHEI XX B., CO-
OpaHHBIE B XOJI€ IOJIEBOTO HcciienoBanns B KopTtkepocckom paiione Pecrrybmmkn Komu. HosmsHa
paboTHI OnpeesnsieTcsi TeM, YTO BIIEPBBIE CPABHUTEIILHO-OMHUCATEIEHOMY H3yUESHHUIO MTOABEPTatoTCs
YCTHBIE paccKa3bl O FaIaHUsIX OHOM JIOKaJIbHON TpaauIiy. B xone aHanu3a yCcTaHOBIIEHO, YTO CBS-
TOYHBINA TEPHOA B TPATUIIMH BUIIEPCKUX KOMHU HasbIBaeTcs Beswca ‘Csaroi’, Bescaovip ‘CsTOM
NEPHUOJ’; B HAPOJHOM CO3HAHMU OTMEYAETCS KaK IMOTPAHUYHBIN, KOIAa MOXHO JIETKO YCTaHOBUTh
KaHaJl CBSA3M C NOTYCTOPOHHUM MUpPOM. B (honbKIOpHOH TpaauLMK BUIIEPCKUX KOMH 3TOT HPO-
Llecc Ha3bIBa€TCS 3aMMCTBOBAaHHBIM M3 PYCCKOTO M aJallTHPOBAHHBIM CJIOBOM 2adatimyem, 2d-
Oatimuém. HexoTopeie THITBI TagaHuii MTHPOPMAHTHI WIIM HUKAK HE HA3BIBAIOT, HIIH MPEIMTOYUTAIOT
HAUMEHOBATh 10 JCHCTBUIO: KblbI3bICHHI ‘CIYUIATHCA , 6U03e0YUHI ‘CMOTPEThCS’, COMHI ‘CHKEUb’
u T.1. Hanbosee 4acTo craparoTcst BOpOXKHUTh HaAKaHYHE pYOEKHBIX JIaT KajeHaaps: B Ho4Yb Ha Ba-
cuibeB JeHb Wi HakaHnyHe Kpemenus. IloneBsle nanHble Hauana XXI B. O3BOJISIOT BBIAEIUTh
KOPIYC CBSTOYHBIX PUTYAJIBHBIX NIPAKTUK, KAK U3BECTHBIX JIPYTUM KOMH U CEBEPHOPYCCKUM Tpaau-
LUSAM, TaK U CIeIU(PUIECKAX TOIBKO IS BUIIEPCKUX KOMHU. K HUM MOXXHO OTHECTH TrailaHUs JIeBY-
mIeK ¢ XJIeOHOH omaToil. B yCTHBIX pacckazax o TaZaHUAX OTPaKalOTCsl COBPEMEHHBIE TEHICHIINT
ObITOBaHMS (POJIBKIOPHBIX TPAAUIHMHA, KOTOPBIE XapaKTepPH3YIOTCsl, C OJIHON CTOPOHBI, YTPaTOi He-
KOTOPBIX TaJJaHui, a ¢ APYroil — MPOHUKHOBEHHEM HOBBIX SIBICHUH U3 PyCCKOM TpaaMLUU U UX
ajanTanueil K WHOS3BIYHOW cpene. Bummmo, oqHUM W3 MOCIIEAHUX B KOMH TPAIWINH TTOTAJAI0T
CIMPUTHUYECKUE CEAHCHI C BBI3BIBAHUEM JYXOB, FaJlaHHs C KHUTAMU U 3aIlICKaMU, CBA3aHHbIE C pac-
NPOCTPaHEHUEM I'PaMOTHOCTH CPEIH CelbCKHX kuTenieid. OcoOblii MHTEpeC NPENCTaBISIOT pac-
CKa3bl O COBIBIIMXCS TaAaHUAX, KOT/IA JEBYIIKN BRIXOAMIIH 3aMy’K IMEHHO 3a TeX, Ueit 00pa3 BuaeIn
BO BpeMs ralaTeIIbHbIX PUTYANIOB.

KiaroueBrble c1oBa: xoMu (bOJ'ILKJ'IOp, JIOKAJIbHBIC TPpAAUIIUU, I'aJaHWsl, YCTHBIC paCCKa3bl, KOMU-PYyC-
CKHEC B3aUMOCBI3ZH
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Abstract. The study examines fortunetelling practices of the second half of the 20th century based
on new expedition materials. Using a comparative descriptive method, for the first time, oral stories
about fortunetelling of one local tradition are analyzed — Vishera Komi (Kortkerossky district of
the Komi Republic). In this tradition, the Yuletide period is called Vezha ‘Holy’, Vezhadyr ‘Holy
period’; in the popular consciousness it is marked as a liminal time when a communication channel
with the other world can be easily established. In the folklore tradition of the Vishera Komi, this
process is called a gadaitch, a word borrowed from Russian and adapted. Informants either do not
name some types of fortune-telling in any way, or prefer to name them by action: ksisizviconi ‘to
obey’, sudzeouuni ‘to look at’, comni ‘to burn’, etc. Most often they try to cast spells on the eve of
calendar milestones: on the night of St. Basil's Day or on the eve of Epiphany. Field data from the
beginning of the 21st century make it possible to identify a corpus of Yuletide ritual practices, both
known to other Komi and Northern Russian traditions, and specific only to Vishera Komi. These
include fortune-telling by girls with a bread shovel. Oral stories about fortune-telling reflect current
trends in folklore traditions, characterized, on the one hand, by the loss of some fortune-telling, and
on the other hand, by the penetration of new phenomena from the Russian tradition and their
adaptation to a foreign language environment. Apparently, spiritualistic seances with evocation of
spirits, fortune-telling with books and notes related to the spread of literacy among rural residents
are among the latest in Komi traditions. Of particular interest are the stories about fortune-telling that
came true, when girls married precisely those whose image they saw during fortune-telling rituals.
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BBepeHme

['agarenbHBIM MpaKTUKaM B HAPOTHOM TPATUIIUU MOCBALIEH psa paboT poc-
CHUHCKHUX YYEHBIX, B KOTOPBIX IMOKa3aHO MECTO TaJIaHUK B KaJICHIAPHBIX U OKa3UO-
HaJIbHBIX 00psnax [1-4 u ap.]. OOmekoMu TpaauIus CBITOUYHBIX TaaHUI U UX Ce-

MaHTUKa Oblm TpoaHamusupoBanbl H.J[. KonakoeiM [5] u B.A. CeMeHOBBIM'.

! Cemenos B.A. TpamuuuoHHas TyXOBHAsl KyJbTypa KOMU-3BIPSH: PUTYaT U CUMBOJ : y4e-
Hoe nocobue mo crierkypcy CrikteiBkap : CI'Y, 1991 (1992).
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[Ipu 3TOM 110 WX MyOMUKAIMA B HAYYHOU JIMTEpAType MO 3TOH TeMe MPaKTUYECKH
He ObUIO ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, CIIOCOOHBIX MOJHOLIEHHO OXapaKTepru30BaTh CBOE-
oOpa3ue KOMU rajareiabHbIX NpakTuk. [10100HbIE eqMHIYHBIE TEKCThI U3 Pa3HbIX
KOMH (DOJIBKJIOPHBIX TPAJAULUI ObUIM IPEICTABICHBI B IOCIEYIOIINE FO/bI B pSIE
cOOpHUKOB TEKCTOB. B naHHO# paboTe mocraBiieHa 1einb — MpoaHalIu3upoBaTh ra-
JaTeJIbHbIE MPAKTUKU CBSITOYHOTO MEPUOAA TOIBKO B OJHOM JIOKAJBbHON TpaauLNu
Ha OCHOBE ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB U BBISICHUTh OCOOCHHOCTH TaJaHU Y BUIIEPCKUX
koMU. K 3TO# 3THOIOKAJIBHOM TpyNIe OTHOCSATCS BEPXHEBBIYETOACKHE KOMU, KHU-
ByIIHE B Oacceitne p. Buepsl B Tpex cenbckux noceneHusx Koprkepocckoro paii-
oHa Pecny6onuku Komu (boropozack, bonemenyr, Husmepa). B uccnenosanuu uc-
M0JIb30BAaHbI MaTEPHAIIbl HECKOIBKUX (DOJIBKIOPHBIX IKCIICAULINHN, POBEICHHBIX B
Hayane XXI B. aBTOpOM JaHHOM palOThI, @ TaKKe TEKCThl U3 apXUBHBIX paboT u
HECKOJIbKHX MyOIuKaIni.

Pe3synbratbl 1 06cyKaeHne

B Bullepckoi TpaaulKy CBITOYHBIN NEPUOA NPHUHATO Ha3bIBaTh Beorca ‘CBsi-
IIEHHBIN, CBATOMN, Beorcaowip (Ovip ‘Bpems, iepuoa’). TepMuH T0BOJIBHO APEBHHUIA,
Ha 3TO YKa3blBA€T M HApOJHAs TEPMUHOJIOTUS CBATOK B YAMYPTCKOM SI3bIKE —
Booico Ovip®. B ceMaHTHKe KaJeHJApHOTO TePMHHA, o MHeHHIo I1.d. JIumeposa,
OTpakaeTcss aMOMBAJICHTHOE OTHOIICHUE K MPa3JIHUKY — OH HE TOJIBKO CBSIIICH-
HBIH, CBATOU, HO U «HEeUUCThIN» [6. C. 106].

Kak u y MHOTHX 3eMIIeIeNIbueCKIX HApOIOB, PUTyallaMy FaJaHuii IPEeUMyIIie-
CTBEHHO 3aHMMAJIUCh JIEBYIIKH JOOpPAuHOTO BO3pacTa. DTOT OTPE30K BPEMEHU B
HapOAHOM KyJBType XapaKTepU3yeTcs Kak MOrpaHUYHBIH, KOT/1a MOXKHO JIETKO yCTa-
HOBUTb KaHaJI CBSA3M C JyXaMH IMOTYCTOPOHHEr0 MUPA U BbIBEIAaTh OTBETHI Ha KU3-
HEHHbIE BONPOCHL. 110 MHEHMIO YyUEHBIX, TaJaHUEM IIPUHATO HA3bIBATh «IIpEIHAME-
PEHHO COBEPIIAEMBIM PUTYa», COCTOAIIUN U3 TPEX 3TANOB: IMOATOTOBUTEIBHBIX
NeicTBUH, MOJTydeHUs 3HaKa Cy/1bObI U ero TojkoBaHue (pacuudposka) [3. C. 329].
B.U. UndepoB 3amedaet, 4To «rpyIma OpavyHbIX TaJaHUN MOCTPOCHA MpEeuMyle-
CTBEHHO Ha CIy4allHOCTH OTBETA Ha MOCTABJIEHHBIM BOMPOC M Ha MPOU3BOJIbHBIX
HCTOJIKOBAaHUAX HaOMomaeMbIx siiieHuid» [ 1. C. 95], 9To B mpuHIUTIE TOATBEPKIa-
eTCsl U Ha KOMU MaTepuae.

B HapoaHO# KyJIbType BULIEPCKUX KOMM I'aJaTeIbHbIN MIPOLIECC TEPMUHOIIO-
TMYECKH Ha KOMU SI3bIKE Ha3bIBAETCSl 3aUMCTBOBAHHBIM M3 PYCCKOTO U aIalTHUPO-
BaHHBIM CJIOBOM 2adatimuem, 2adaum4om. ITO OOIIEKOMH U PacpOCTPaHEHHBIH B
a3blke TepMHUH. [Ipu 3TOM B Apyrux KOMHU TpagulUsaX TaJaHUs MOTYT Ha3bIBaTh
TaKKe TAKUMHM CIIOBAMH, KaK 66poocumubl (1ed.), mynacouul (WK., Ted., CKp., BB.) .

2 Braowvikun B.E., Xpucmonio6oea JI.C. DTHOrpadus yaAMypToB : y4eb. HOC. IO KpacBee-
HUIO. 2-¢ u31., nepepad. u porr. Mkesck : Yamyprtus, 1997. C. 99. EDN: VQRYPL

3 CpaBHMTENBHBIN CIOBAPh KOMH-3BIPIHCKUX AnanekToB / coct. T.W. Kununa, M.A. Caxa-
poBa, B.A. CopBaueBa. CeikThiBKap, 1961. C. 60, 381.
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HexoTopeie Tumbl raganuii B 6acceitne Buiepsl min HUKaK HE HA3bIBAIOT, WU
MPEIOYUTAIOT HAUMEHOBATh IO ACUCTBUIO: KblbI3bICHHI ‘CIYIIATHCS , UO3COUUHIT
‘CMOTpeThCs’, comui ‘cxkedb [Oymary|’ u T.h.

[To pacckazam MH()OPMAHTOB, Yallle CTAparOTCs raJaTh HAKAHyHE PyOEKHBIX
nat kajneHaaps: B Houb Ha Ctapsiii HoBbli rox (vnm BacuiibeB 1eHb) UM HaKaHyHE
Kpemenusa. Kak u moBceMeCTHO y KOMH, CUMTAETCs, YTO rajaHus Ha Bacuibes
JIeHb Yaiie cObIBaroTcs U ¢ 6onpiei TouHocThio [7. C. 60].

Cy1iecTBeHHas 4acTh ralaHuil IPOXOAUT B JOME, IOMEIICHUH MTPH coOIoie-
HUU Psiia YCIOBUM, CIOCOOCTBYIONINX YCTAaHOBICHUIO KOHTAKTOB C MOTYCTOPOH-
HUMU cuaMu. PuTyassl mpoBOASTCS OKOJIO MOJYHOUYH, B TEMHOTE HJIU TTEPE CHOM.
["aparomue JI0KaIMU3y0TCs OKOJIO TAKUX OMACHBIX JIOKYCOB, CUMTAIOIINXCS B HAPOI-
HOM TpaauIuy MOTPAaHUYHBIMH, KaK BXOJ B MOJIObE, HAANEYHOE OKOIIKO, IIOPOT
noma®. B rajgaHusx HCIONB3YHOTCS aTpUOYThI, IIOMOTAIONIME JIETKO BCTYIHUTH B
CBSI3b C MHOMUPHBIMU JAyXaMH — BOJIa, CBEUH, 3epkaia, 301a. C 3Toi ke Lenbio
PEKOMEHAYeTCsl 0TKa3aThCsl OT HATEJbHBIX KPECTUKOB, YOPaTh ¢ OOMKHUIIBI UKOHBI,
OTKPBITh BBIOMIKY WM (POPTOUKY, HCIIOIE30BaTh BOKATHBHBIC PUTOBOPHI, MPU3bI-
BarolIMe HeunucThle cuiibl Ha oMok [8. C. 99]. Ilo crpaBenmMBoMy 3amMe4aHUIO
JI.H. BunorpaioBoi, «Jisi yraaslBanusi OyIymiero 0b10 He0OXOIMMO TTOCPETHH-
YECTBO JYXOB, HEUHCTOM CHIIBI, YMEPIIUX, PUTYalIbl TalaHuil OCMBICISIINCH KaK
JIeJI0 HEYUCTOE, TPEIIHOE U ONacHoe»’. BechMa TOYHO BBHIBOJBI YUEHOTO TOATBED-
KJaeT OfHA U3 HAIIMX UHPOPMAHTOB: «I adaHue — 80m 3mo HACMOAWAsL ObABOIb-
ckas paboma»®. B c. Kepuombe Yerh-Kynomckoro paitona Pecry6muku Komu y mo-
TOMKOB KOMH CTapooOpsiaeB Obl10 3a(hMKCUPOBAHO aHAJIOTUYHOE MIPECTABICHHUE!
Enmvic 13030 eaoatimuvinvl. Ynpasaaimé Omonvwic ‘bor paspemaet raaarb. ps-
Bou1 ynpasiuser’ [7. C. 60].

Cyns mo 3auKCHpPOBAHHBIM COOOIICHHSM, Y BHUIIEPCKUX KOMHU HauOomee
OBUIM pacrpoCTpaHEHbI rafjaHus Ha 3aMy>kecTBo. IIpITasgch 3amisiHyTh B Oyayliee,
JIEBYLIKU B JJIOME TaJal0T C MOMOIIbIO KOJIbI[a U CTaKaHa C BOJOW, YCTAaHOBJICHHOTO
Ha Omrofiie ¢ 3010, ["amaromue caasarcs mepes 3epKajioM 3a CTOJ, CTOSIIIUMA TTepe;]
BXOJIOM B MOATMOJBE:

«Toxe Hakanyne BacuibeBa gHS MOMBUIMCH [B OaHe], MOIUIM CMOTPETHCS.
3epkaiio, HaJl JIBEPBIO B MOANOIbE, U CTON HocTaBwin. [lepen 3epkanoM crakaH
BOJIBI, B CTaKaH C BOJIOM KOJIEYKO Opocrin. A MbI ObITH BTpoeM. A ee Mama, /luma
Anna ‘Anna HeoduroBHa’, [J€KUT| HA JIeXKAHKE HAJ TOJIOIIOM, MBI OOMMCS BE/Ib.
Ee mama nerna Ha nexxanky Haja ronoiom. [Torom cmorpenu, cmorpenu. Ckpur!

* Cemenos B. A. TpaquiuoHHas TyXOBHAsA KyIbTypa KOMU-3bIPSH: puTyan 1 cumsol. C. 64.

5> Bunozpadosa JI.H. Taganve // CnaBsHCKHE APEBHOCTH : STHOJMHIBUCTHYECKUH CIIOBAph.
T. 1. A-T'. Mocksa : MexayHapoassle oTHomeHus1, 1995. C. 482.

® DD UAJIN Komm HII: A11101-15. 3am. JI.C. Jlo6arnosa, A.H. Pacceixaes 08.06.2012 B
c. boropoack, Koprkepocckwuii p-H, Pecriyonuka Komu. Mud.: Muxaitnosa YcTuHbsS AHIpeeBHa,
1921 r.p. Ans SKOHOMHH MecTa MPHUBECH TOJIBKO TEePEeBEICHHBIN Ha PYCCKHUI S3BIK TeKCT. Ilepe-
BOJBI C KOMH SI3BIKa — aBTOPa CTaThH.
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JIBephb B MOATONBE, €€ Ha BEPEBKY HE MPUIIETHIIN, OTKPhLUIACh — U Hallle TaJJaHue
3akoH4YMWIOCh. Bee Ha nexxanky neun k [Iuta Anne nonssuincek. Kakoe yx tam ra-
nanue!?»’.

WNuorna npuHsTO OBLUIO MMPOBOIUTH TalaHUE OHOW 0€3 MPUCYTCTBHSI OCTANb-
HBEIX CO CBEYaMH WM JIMHEHHOH nammoit (03y3ean)®. B ycTHBIX pacckazax oTMe-
YaloT, 4TO YBUICHHOE B CEPEAMHE KOJIbLIa N300paKEHNUE TOUYHO MEpeaaeT MopTpeT-
HOE€ CXOJICTBO C CYXKCHBIM (y OIHON MYX JIBICHI, KaK Ha (OTOKAPTOUKE, Y APY-
roit — B Kyb6anke)’.

C moMoIpio raJjaHuii MOKHO OBLIO Y3HATh HE TOJHKO BO3MOXKHOCTH B OJIH-
JKaillee BpeMsi BBIMTH 3aMyK, HO U COIMAlIbHOE TOJOKEHUe, XapakTep. Becbma
OpPUTHHAILHBIM Ha (DOHE MHOTOYUCIICHHBIX MPEICKa3aHUi BBITIAIUT ralaHue ¢ UC-
MOJIb30BaHUEM XJICOHOM JionaThl. J[eBymika OepeT B pyku XJIeOHYIO JIOmaTy U y/a-
PSIET €10 10 MOTOJIKY, KOTOPBIA MOT OBITh CAENaH U3 I0COK WM PACIUIICHHBIX T0-
nojaM OpeBeH. Yrmapsisi MOOUEpeHO 10 KakJaoMy OpeBHY, npuroBapuBaet: Coon,
IHCOHUK, CbOn, JicOHuK ‘BaoBell, )KeHUX, BJIOBEI, KeHUX . Ecin mociequuM BbINa-
JAET JICOHUK, TO HTO IPEABEINAET BBIXOJ 3aMYXK, €CIU cbOn — TO HET. [Ipumeya-
TEJBbHO, YTO PACCKA3ABIINHN O rafjaHNK HHPOPMAHT HE 3HAET 3HAUCHUS BBILIEAIIETO
13 ynotpeOieHus cjaoBa cbon. B BapuaHTe onucaHus 3TOro rajaHus, 3alCaHHOTO
B TOM ke ¢. boropozck, nuHbOpMaHT OTMEYAET, YTO BHINABIINM 60N MIPEICKA3BIBACT
BBIXO/l 3aMY’K 3a BJIOBIIA, a XJIEOHOW JIONaroi OBLIIO MPUHSATO YAAPSTHh BCIEIMYIO,
OBICTPO mpoberast OT OHON cTeHbl K Apyroit'’. OTMeTHM Takike, 4TO Mapaienu
ATOTO T'a/IaHus, OCHOBAHHOTO HA MPHUHIIMIIEC CYeTa, HAXOANM B CIaBIHCKUX Tpau-
UsxX (IPUTOBaPUBAIOT «MOJIOACII-BIOBEI», yAapss B TOCKU 3a00pa OT OJHOTO yIiia
k apyromy) [3. C. 338]. H.Jl. KonakoB B Hay4HO-NIOMyJIsIpHOI paboTe MPUBOIUT Ia-
nanue (0e3 yKa3aHusl HCTOYHHKA), KOT/ia IepeOUparoT KOJIbsi B U3TOPOIU U TOBOPSIT:
«Bposen-xonocTen, Baoser-xomocreny [9. C. 183]. Ckopee Bcero, rajanue ObLI0
3aMucaHo B pycckoi Tpanuimn. Cp. Takke mepecyeT KoiibeB 3a0opa B moc. Hroumac
Koiiroponckoro p-na PecriyOnuku Komu y pycckux, mpeakd KOTOPBIX paHee 0
XVII B. xunu B 1pyrux ryoepuusix (Apxanrenbckas, Bonoroackas, Bsarckas, Ko-
ctpomckas) [10. C. 24].

B cBoux rajanusx JeBYIIKY MBITAIOTCS Y3HATH IIBET BOJIOC CyxkeHoro. C aToi
L[eJIbI0 Yepe3 OKOIIKO Ha BEPEBKE CITYCKalOT CBOIO IPeOEHKY, YTOOBI yTPOM OCMOT-
PETh, KAaKOTO [BETA BOJIOCKHI MPUKPETISTCS K HEH.

T®® WA Komu HII: A11203-19. 3an. A.H. Pacceixaes 15.06.2015 B ¢. Bonpmenyr,
Koprkepocckwuii p-1, PK. Un.: llleBuenko Mapust Hukonaesna, 1937 r.p., ypox. aep. MakapcukT
(ubIHE "acTh c. bonbiienyr).

8 dO UM Komm HII: A11202-29. 3an. A.H. Pacceixaes 15.06.2015 B c. Bonbmenyr,
Koprkepocckwuii p-1, PK. Uud.: 'abosa JIugus Muxaiinosna, 1927 r.p.

® dD UAJIN Komu HII: A11155-17. 3an. JI.C. Jlo6anoBa, A.H. Pacceixaes 11.06.2013 B
c. Husmepa, Koptkepocckuii p-u, PK. Nu(.: [TomoBa Araust ArgpeeBHa, 1928 r.p., ypox. mep.
Tpownuk, boroponckwuii ¢/c, Koprkepocckuii p-a, PK.

19 Komu (onbknop. Kanengapaeie obpsaasl U nod3us : xpectomaTus / coct. B. B. ®uun-
noBa, T.C. Kanepa. CoiktbiBKap, 2000. Y. 1. C. 51.
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He menee paznooOpa3Ho mpoBoasTCS TajaHus Ha yaune. B onnoMm u3 raga-
HUH, CBA3aHHOM C CYIbOOHOCHBIMH MTOBOPOTAMHU YEJIOBEKA, UCTIOIB3YIOT JIOXKKY C
Bos1011. [IOMBITYIO IEPEBSIHHYIO JIOKKY BBIHOCAT Ha HOUb B CEHH, & YTPOM CMOTPSIT,
KakK B JIOXKKE 3aMep3aeT Bozaa. JIEx ¢ aAByms Oyropkamu HpeBeIlaeT CKOpoe 3aMy-
KECTBO, C OJJHUM MaJICHbKHM OyrOopKoM — pokaeHue pedeHka. B HayuHoli mute-
patype BCTpeyaroTcsi APYryue BapUaHThl TOJKOBAaHUS MpeICKa3aHW: OIUH Oyro-
POK — K JIOCTaTKy WMJIU JETOPOXKACHHIO, 1Ba Oyropka — OyaeT peOeHoK, siMa —
cMepTh wim 6one3ns u T.a. [11. C. 118].

B cBsATOUHBII TTepHO/] ¢ TOMOIIIBIO TaJaHUi ObliIa BO3MOYKHOCTB OIPEICIUTh
Cynp0y YenoBeKka B TEKyIIeM Tofy. Tak, cHauaixa roTOBSAT TPU CTaKaHa, B KOTOPHIE
KJaayT xJed, conb win caxap. OIUH U3 ralalonfx MepeMeInBaeT CTaKaHbl, a BTO-
poii ¢ 3aBsi3aHHBIMH IM1a3aMH BbIOUMpaeT. Coib MpescKa3bIBAET IUIOXYI0, TOPbKYIO
KHU3Hb, XJI€0 — XOPOIIIYIO, CHITHYIO, caxap — CIaAKyI0 Xu3Hb. OXKuJaeMyro B Te-
YeHHe T0J1a KU3Hb MOKHO OBLIIO Y3HATh M C MOMOIIBIO 3alUCOK, OCTABICHHBIX Ha
HOYb MMOJ MOAYIIKY. B KaK101 M3 HUX 3aMKMChIBAJICS OJUH CLUEHAPUM MPEACTOSIIETO
roja — XOpOIIHM, CPEIHUN U IIOXOU. IIpoCHYBIIMCE yTPOM M HE BCTaBas € IO-
CTEJIH, TOCTAIOT OJIHY M3 3allMCOK M YuTaroT. 3 moseBbIX MarepuanoB U3BECTHO,
YTO TAaKUMHU raIaHUsIMH yBIIEKAJINCH JIUIIA cTapiiero Bozpacra. O0 0XKuIaeMBbIX U3-
MEHEHUSAX B JKU3HM raJarolliie MOIIN y3HaTh, pa3lIsAblBas TEHb OT COXCKEHHOM
razeTsl wiu Oymaru. Ecim B cumystax oOHapyKHUBArOT JIOIIAIEH, TO 3TO TpeacKa-
3bIBAET CKOPBIN MTPUXOJ] KEHUXOB.

B cucremy raganuii MOIJIM BKJIFOUAThCS TAKKE BEIME CHBI, BBI3BAHHBIE C T10-
MOLIBIO ONPEACIICHHON PUTYAJIIbHOM NMPAKTUKU. 110 HapOaHBIM IIPENCTABICHUSIM,
OTBETHI Ha BOIIPOCHI MOXHO OBLIIO y3HATH Yepe3 CHOBUCHHUSA. Tak, NEBYIIKH MbITa-
IOTCSl YBHJIETh JKCHHXA, Ha HOYb MOMJIOKUB O] MOAYIIKY ITPEOCHKY WIIH JIOXKKY.
OXuaaroT BO CHE NMPUXO/1A )KEHHUXA U 33 KIIFOYOM, KOTOPBIM Ha HOYb 3alIUPAIOT Mapy
BEJIEP C BOAOW Ha 3aMOK M KJIaAyT O] MOIYIIKY.

NHpopMaHTHl CUMTAIOT, YTO CBOIO CYALOY MOXXHO OBLIO YBUIETH BO CHE,
oOparuBmIMCh K HeUHCcTOW cuie. [IpoBOAHMKOM B MHOW MHpP MOT OBITH Tapaka,
MOMEIICHHBI B KOPOOKY M3-TI0J CIIMUYEK M MPHUBSI3aHHBIN BEPEBKON K OOJBIIOMY
nanpily Hord. Ilepen cHOM HY>KHO OOpaTUTHCS K CBATOYHBIM Tyxam: Kymms-gou-
casc, mend Hoondons! ‘Kymms-eotica “CBsiTounble 1yxu”’, MeHs Bogute!” OnuH u3
MH(OPMaHTOB COOOIIAET, KaK BO BPEMS 3TOTO T'aJIaHus BO CHE JIEBYIIIKA CTala KpH-
4yaTh, MaxaTb pyKaMH, a MPOCHYBIINCh, YTBEPXKAAJIA, YTO HEUNCTAsl CHUJIA YyTh HE
BBIBOJIOKJIA €€ yepe3 TeuHyro Tpyoy' .

OpHMM U3 caMbIX pacIpOCTPaHEHHbIX TaJJaHUi, CBSI3aHHBIX C TOBOPOTHBIMU
MOMCHTAMH CYIh0BI YeIOBeKa (POXKICHUE, KCHUTH0A, CMEPTH), SBIISIOTCS CITyIIIa-
HUS Ha IEPEKPECTKE Tpex 10opor. OHO cUMTAETCA OJHUM U3 CAMBIX ONIACHBIX, TECHO
MEPEIUIETEHHBIM C BO3MOXHON BCTpEUYEH C HEYUCTON CUJION B BUJE CBSITOYHBIX

oD UAIM Komu HII: A11230-18. 3am. JI.C. Jlo6anosa 17.06.2015 B c. Bombmremyr,
Koptkepocckuii p-g, Pecrrydnmnka Komu. Mud.: Typanna Anna MBanoBHa, 1934 r.p.
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JTyXOB, KOTOPBIX B BUILIEPCKON TPaJAULIMHU HA3BIBAIOT Kymms (< pycC. Kymbs), Kymmsi-
sotica OyKB. ‘HOUHOU KyTbhsl’. B ralannu y4acTByeT HEYETHOE KOJTMYECTBO JIEBYIIIEK
WK mapHeil. B moinHOoYb OHU cafsTcsl Ha MOJMIOBUK, CAHU M YKPBIBAIOTCS IIyOOii,
IaJIbI0, OUEPUYUBAIOT ceOsl XJICOHBIM HOXKOM, & TIOTOM CIPAILIMBAIOT, UTO UX JKIET B
Ooynymem? [lo moHOCHBIIMMCS 3ByKaM TaJalolliye MBITAIOTCS y3HaTh Oymyliee.
AKycTHYeCKHI KO paciiM(pOBBIBAECTCS CIEAYIOMNUM 00pa3oM: KOHCKHE KOTIbITa,
TIEHUE VI 3BOH KOJIOKOJIBYMKOB TPEACKA3bIBAIOT MPUXO] )KEHUXA U CBAIbOY; CTYK
0 JIEPEBY, I1a4b — cMepTh. CTaparoTcs TakKe ONpeAeUTh HallpaBICHUE, OTKYyAa
JOJOKEH SIBUTHCS CY>KEHBIH, a TAK)Ke €ro MMYIIECTBEHHOE MOJIOKEHUE (Ha JIOIIaIu
WJIY TICTIIKOM ).

Crnymanusi Ha IEPEKPECTKaX Y BUIIEPCKUX KOMU ObLTH HACTOIBKO MOMYJISp-
HBIMH, YTO, 110 CJIOBaM PACCKa3YMKOB, MHOT/IA BCE MECTa OBLIN 3aHSTHI T'a/Ial0IH-
Mucs. Bo BpeMst cirylraHuid Ha TIEPEKPECTKAxX, y3HAB O KEIIAHWUU JIEBYIIECK, TAPHU
CTpeMSTCS TOALIYYUBATh: WIM CaMH MPOU3BOMAAT pa3IUYHbIC 3ByKU (K MPUMEDY,
BOJIOKYT KEJIC3HYIO JIOTATy ), WIH, HE3aMETHO TIOAKPABIINCH K Taa0IIAM, CTACKH-
BalOT CaHU B CTOPOHY peKH. JJoHOCHBINIHECS 3BYKH TaJIaloOlUe MOTYT CIYIIaTh U
moJ okHamu J0oMoB. Ha mepekpecTkax Jopor AeBYLIKH TaK)Ke MBITAIOTCSA Y3HATh
UM Cy>)KEHOT0, OPOCHB 3alICKH ¢ UMEHAMU NapHEi U pa300paB UX MEXIy COOO.
NudopmaHThl HEpEeIKO paccKa3bIBalOT O TOM, YTO rafaHusi CObIBAIOTCS, a AEBYIIKU
BBIXOJISIT 3aMY’K UMEHHO 32 TeX, KOTO BUISAT BO BPEMs TaaHHA.

K dncny oco6eHHO pacnpoCTpaHEeHHBIX Y KOMH B XX B. OTHOCATCS TaJaHUs
¢ OyrofIIeM UM BBI3BIBAHUEM JIYXOB yMEpIIHX Jitofeii. [oBopst 06 3ToM crocobe pu-
TyallbHOTO ACHCTBUSA, WHOOPMAHTHI UCIOJB3YIOT CIEAYIONIYI0 TEPMHUHOJIOTHIO:
Jlewetisiclice OyK KOpHi ‘BBI3BIBATh TyX HEUUCTH , 2a0aumuyuui On00veH ‘Taaarb
¢ Omrommiem’. B dncne ynmoMHUHABIIUXCS TyXOB, BEI3BIBAEMBIX BHILIEPCKUMHU HH(DOP-
MaHTaMH, Ha3bIBatOTCs AyX IlymkuHa, HEUUCTH (ewteli OYK), a TAaKKE TyX MECT-
HOTO MY»XYUHBI-yTOTUICHHUKA. XOTSI MHOTUMH M HE YIIOMHHAIOTCS (PaMIUTiu, HO B
OMMCAHUAX TAJaHUM U3 IPYTHX JIOKAJIHHBIX TPAAMIIMIA KOMU BCTPEYAIOTCS MMEHA
U3BECTHBIX T'OCYIAapCTBEHHBbIX, nonutnyeckux aesreneit (B.W. Jlenun, U.B. Cra-
nauH), mostoB u mmcareneit (A.C. Ilymkun, H.B. Toroms, M.IO. JlepmoHTOB,
C.A. Ecenun), 6apnos (B.C. Briconkuii, B.P. [{o#t) u T.1. UndopmaHTh cO001IAIOT,
YTO Iepe/i rajlaHueM MUY T Ha ra3eTe uin Oymare OyKBbI, a Ha OJIIO/ILE — CTPEJIKY.
HenocpeactBenHo mnepen HadasioM roBopAT: bepeoo! bepeoo! ‘Kpytuch! Kpy-
tuce!’ 12, unu: Buiooiid, 6m00iid, 3616moi 6n00iid, eopzu! ‘bmoaue, Gmonie, 30-
notoe Omromie, neuraiics!’ PasorpeB pyku, rajgaromniye aep)kar Haja OMIoaIiemM
naieipl. Korma Onromaie HAYMHAET ABUTATHCS, BCE YUTAIOT MO0 OyKBaM OTBETHI HA
3aJlaHHbIe BOMPOCHI WIIM 3aJA0T BOMPOCHL: Bniodud, 6n00ud, 3010mot 61100uds,
gucovmas, koo 100 musax sHconuxknvim? ‘brroaue, OmronLe, 30J0T0e OIIOAIE, CKAXKH,

12 0@ USJIM Komu HI: A11299-32. 3an. A.H. Paccrixaes 05.06.2018 B c. Husmepa. Und:
JlapyxoBa (neB. — ITomopoBa) EBmoxust Anekcanapona, 1936 r.p., ypox. nep. AnexceeBka, Hus-
MEPCKHi ¢/c.
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kto Oynet >xenux?’ (mep. BanoBckasi, bonpmenyrckuii c/c) [12. C. 268]. K coxa-
JICHUIO, TI0 3aIMCAM HE YIaeTCsl yCTAaHOBUTH MH(POPMAIUIO O HATMYUU TIPU CIIUPH-
TUYECKOM CeaHCe MEIUaTopa, CBI3BIBAIOIIETOCS C TyXOM.

CTpaIHHOG raiaHuc MOXCT COIIPOBOXKAATHCA MOAIIYYNBAHUAMU U 3allyTBa-
HUSIMU CO CTOPOHKI TapHel. HekotopeiMu HHpOpMaHTaMu TpoTiece rajanus ¢ dap-
(hopoBBIM OJTIOAIIEM PACIICHUBACTCS KaK JbSBOJIbCKas paboTa, ClocoOHasi CHIIBHO
Hamyrarthb JeByuiek. CHUpUTHYECKUE PUTYaJIbl C BHI3BIBAHHEM JIyXOB, KaK CIIpaBeI-
JMBO 3aMEYalOT MCCIIEJOBATENN TPaTUIIMOHHON KyJIbTYypbl, IONAaJal0T U3 TOpOJI-
CKOM Cpeflbl B CENIbCKUH comuyM B Hadaye XX B., IJIe 00peTaloT KaJIeHIapHO-Ce-
30HHBIN XapakTep U mpoBoadTcs B cBATOUHBIN nepuon [13. C. 220]. YMecTHO OT-
MeTHTb, uTo B padoTtax H./I. Konakosa u B.A. CemeHoBa raganus ¢ OtoaLeM U Bbl-
3bIBAHUEM JYXOB HE MPUBOJIATCS U HE paccMaTpuBatoTcs Boooe. [Ipuunnoii aToro
MOKET CTaTh WM OTCYTCTBHE y MCCIIENOBATENEH COOTBETCTBYIOIINX MAaTEPHUAIIOB,
YTO, Ha MOU B3MNsAM, OoNiee MPaBIUBO, UM CIIMPUTHUYECKUE CEaHChl UMHU HE pac-
CMaTpPUBAIOTCS U3-3a TOTO, YTO HE OTPAXKAIOT TPAJAULIMOHHBIN YKIIa] )KU3HHU.

3aKnoueHve

CoOcTBeHHO, MaTepranbl Hayaa XXI B., 3alMcaHHbIe HAMH CPEIH BHUIIIEP-
CKUX KOMH, XapaKTepU3yIOT yCTOSBIIUECS rafaTelIbHble IPAKTUKU CEPENHBI ITPO-
1UI0ro Beka. Bo3MOXHO, MBI HE Tak MOAPOOHO OINpPALIMBAIN UHPOPMAHTOB, IMO-
3TOMY HETIOJIHO 3allMCaHbl CBEACHUS IO MPOBEJCHUIO HEKOTOPIX rajaHuil. Tem He
MeHee HOBBIE IT0JIEBBIE JAHHBIE O3BOJISIIOT BBIACIUTH KOPITYC CBITOYHBIX PUTYaIb-
HBIX MPAKTHK, KaK U3BECTHBIX JIPYT'MM KOMHU U PYCCKUM TPaJULMIM, TaK U CHELH-
(uYeCcKHUX TOJIIBKO JUIsl BUIIEPCKUX KOMH. K HUM MOXHO OTHECTH rajianue c xjieo-
HOM JtonaTtoif. AyTeHTUYHbIE (DOIBKIOPHBIE MAaTepHalIbl OTKPBIBAIOT HOBYIO HApO/I-
HYI0 TEPMHUHOJIOTHUIO, HE 3aMKCUPOBaHHYIO paHee. COBpeMEHHbIE 3alIUCH HE CO-
JiepKaT CBEIEHUN O MHOTMX BUJAAX I'a/laTeNIbHBIX MPAKTUK, U3BECTHBIX MO IPYTUM
KOMH ¥ PYCCKHM TpaJuLIUsM, K IPUMEPY, raiaHnuii no kauram (Opakyity), ¢ OKOH-
HUKOM, C JIOBJICH KMBOTHBIX B XJIEBY, OpOCaHHEM BaJICHOK M JIp. Buanmo, 3Ty TUIIBI
He ObUTM XapaKTEpHbI JJIs1 BUILIEPCKUX KOMH MJIM OHH BBIILIN M3 aKTUBHOTO OBITO-
BaHUsl HAMHOTO paHbllie cepeauHbl XX B. BMecTe ¢ TeM B HApOJHYIO TPAIULIMIO
KOMH IPOHUKAIOT U aJaNTUPYIOTCS HOBBIE CBSITOUHBIE I'a/laHusl, CBSI3aHHBIE C BbI-
3bIBAHUEM JAYXOB ylIepmux Jioaed. CupuTHUEeCKUEe ceaHChl MOMaJalT B Kpe-
CTBSIHCKYIO Cpelly TOJbKO B Hauaje XX B., U, KaK [TOKa3bIBalOT HAIIM MaTepHabl,
MIPOYHO 3aKPEIUISIOTCS B (POIBKIOPHON TPAIUIINN BUIIEPCKUX KOMH.
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